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Safety Instructions

Read and follow all the safety instructions:

@ The bulb is not waterproof. Avoid exposing it to
splashing or dripping water.

@ The operating temperature should be within -10°
to 45°C (14° to 113°F).

@ The bulb's internal light source is unfixable. If it
breaks, you must replace the entire bulb.

@ Do not allow children to install the bulb alone.
@ Do not install the bulb with a dimming driver.
@ Avoid installing the bulb near heat sources.
@ Avoid installing the bulb near potentially

dangerous sources (e.g., candles, liquid-filled
objects).

Introduction

The Bluetooth LED Bulb is a colorful light source with
an excellent music sync and group control feature.
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What You Get

Item B60051C1 B60051C2
Bluetooth LED Bulb 2 4
User Manual 1 1
Service Card 1 1
At a Glance
——— Bulb Housing

Insulated Case ——

Cap
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Installing Your Bulb
Installing Steps

© Switch off the power source used
for the bulb before installing.

@ Screw the bulb into the base.

Pairing Your Bulb with the
Govee Home App

What You Need:

@ Asmartphone or tablet running iOS 8.0 (or above)
or Android 4.3 (or above).

2 Download on the
« App Store
GETITON
P+ Google play




© Download the Govee Home app from the App Store
(iOS devices) or Google Play (Android devices).

@ Turn on the Bluetooth in your smartphone.

© Open the app, tap "+” icon in the top right corner
and search “H6005"

@ Tap the device icon and follow the on-screen
instructions to complete pairing.

Specifications
Working Voltage AC 100 - 240V
Power aw
Lumen 800Im
Color RGBWW
Color Temperature 2700K-6500K

Working Temperature  -10°C to 45°C/14°F to 113°F

Troubleshooting

© | cannot connect the bulb to Govee Home.
a. Check whether the bulb is powered on;

b. Check whether Bluetooth in your smartphone is
turned on, or try to connect with a different
smartphone;
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c. Ensure your smartphone is in close range of the
device when connecting for the first time;

d. If connections issues persist, delete the
connected bulb from "My Devices." Then,
reconnect the bulb to Govee Home following
the instructions provided previously.

@ The bulb lost connection.
a. Check whether the device is powered on.

b. Ensure the distance between the smartphone
and the device does not exceed 50ft.

c. If the bulb continues to lose connection, delete
the connected bulb from "My Devices." Then,
reconnect the bulb following the instructions
provided previously.

© | cannot turn on MIC mode.

Allow Govee Home to access your smartphone's
mic when first attempting to use MIC mode.

Note: Govee Home will never use, record, or share
your personal information.

© How do | create a new scene on the Govee Home app?
a. Go to "My Devices" and select “Scene".

b.Tap the "+" icon at the top right corner to create
anew scene.

Note: Select different classes based on your needs.
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© What is the maximum number of devices | can
connect via Bluetooth?

Typically, up to 6 devices can be connected via Bluetooth.

Note: The number of connected devices may vary
based on your smartphone brand.

@ Does the bulb work with Alexa/Google Assistant?

No, the bulb does not support voice control. If you
require a bulb with voice control, check out our
Govee Wi-Fi LED bulb on Amazon.

Customer Service

@ Warranty: 12-Month Limited Warranty
@ Support: Lifetime Technical Support
@ Email: support@govee.com

Official Website: www.govee.com
n @Govee G @Govee
a @Govee @Goveeofficial
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Sicherheitshinweise
Lesen und befolgen Sie alle Sicherheitshinweise:

@ Die Gluhbirne ist nicht wasserdicht. Vermeiden
Sie es, sie Spritz- oder Tropfwasser auszusetzen.

@ Die Betriebstemperatur sollte innerhalb von -10°
bis 45°C (14° bis 113°F) liegen.

@ Die interne Lichtquelle der Gliihbirne ist nicht
fixierbar. Wenn sie zerbricht, mussen Sie die
gesamte Gliihbirne austauschen.

@ Erlauben Sie Kindern nicht, die Glihbirne allein
zu installieren.

@ Installieren Sie die Gliihbirne nicht mit einem
Dimmtreiber.

@ Vermeiden Sie die Installation der Gliihbirne in
der Nahe von Warmequellen.

@ Vermeiden Sie es, die Glithbirne in der Nahe

potenziell gefahrlicher Quellen (z. B. Kerzen,
flussigkeitsgefiilite Gegenstande) zu installieren.
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Einflihrung

Die Bluetooth-LED-Birne ist eine farbenfrohe
Lichtquelle mit einer ausgezeichneten Musiksynchro-
nisation und Gruppensteuerung- Funktion.

Was Sie bekommen

Punkt B60051C1  B60051C2
Bluetooth-LED-Gliihbirne 2 4
Benutzerhandbuch 1 1
Dienstausweis 1 1

Auf einen Blick

Glahlampen-
gehause
Isoliertes
Gehause
Kappe
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Installieren Sie Ihr Gerat
Schritte zur Installation
© Schalten Sie vor der Installation
die fur die Glihbirne verwendete
Stromquelle aus.

@ Die Glihbirne in den Sockel
schrauben.

Pairing lhres Gerats mit der
Govee Home App

Was Sie brauchen:

@ Ein Smartphone oder Tablet mit iOS 8.0 (oder
hoher) oder Android 4.3 (oder héher).

-
2 Download on the
S

P> Google play



© Laden Sie die Govee Home-App aus dem App Store
(i0S-Geréte) oder Google Play (Android-Gerate)
herunter.

@ Schalten Sie Bluetooth in Ihrem Smartphone ein.

© Offnen Sie die Anwendung, tippen Sie auf das
Symbol "+" in der oberen rechten Ecke und suchen
Sie nach "H6005".

@ Tippen Sie auf das Geratesymbol und befolgen Sie
die Anweisungen auf dem Bildschirm, um das
Koppeln abzuschlieBen.

Spezifikationen

Arbeitsspannung AC 100 - 240V
Macht e

Lumen 800Im

Farbe RGBWW
Farbtemperatur 2700K-6500K
Arbeitstemperatur -10°C to 45°C/14°F to 113°F

Fehlerbehebung

© Ichkann die Gliihbirne nicht an Govee Home anschlieBen.

a. Priifen Sie, ob die Glihbirne eingeschaltet ist.
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b. Uberprﬂfen Sie, ob Bluetooth in lhrem
Smartphone eingeschaltet ist, oder versuchen
Sie, eine Verbindung mit einem anderen
Smartphone herzustellen.

o

Stellen Sie sicher, dass sich Ihr Smartphone in
der Nahe des Gerats befindet, wenn Sie es zum
ersten Mal anschlieRen.

a

.Wenn die Verbindungsprobleme weiterhin
bestehen, I6schen Sie die angeschlossene
Gluhbirne aus "Meine Gerate". SchlieRen Sie die
Gluhbirne dann wieder an Govee Home an und
befolgen Sie dabei die zuvor gegebenen
Anweisungen.

® Meine Gluhbirne hat die Verbindung verloren.
a. Prifen Sie, ob das Gerat eingeschaltet ist.
b. Stellen Sie sicher, dass der Abstand zwischen

dem Smartphone und dem Gerét nicht mehr als
50 FuR betragt.

.

. Wenn die Glihbirne weiterhin die Verbindung
verliert, I6schen Sie die angeschlossene
Gluhbirne aus "Meine Gerate". SchlieRen Sie die
Gluhbirne dann wieder an, wie zuvor
beschrieben.

© Ich kann den MIC-Modus nicht einschalten.

Ermoglichen Sie Govee Home den Zugriff auf das
Mikrofon Ihres Smartphones, wenn Sie zum ersten
Mal versuchen, den MIC-Modus zu verwenden.



Tips: Govee Home wird Ihre persénlichen Daten
niemals verwenden, aufzeichnen oder weitergeben.

O Wie erstelle ich eine neue Szene in der Govee Home-App?

a. Gehen Sie zu "Meine Gerate" und wahlen Sie
"Szene".

b. Tippen Sie auf das Symbol "+" in der oberen
rechten Ecke, um eine neue Szene zu erstellen.

Hinweis: Wahlen Sie je nach Bedarf verschiedene
Klassen aus.

© Wie viele Gerate kann ich maximal Gber Bluetooth
verbinden?

Normalerweise kénnen bis zu 6 Gerate tber
Bluetooth verbunden werden.

Tipps: Die Anzahl der angeschlossenen Gerate kann
je nach Smartphone-Marke variieren.

@ Funktioniert die Glihbirne mit Alexa/Google
Assistant?

Nein, die Gluhbirne unterstutzt keine
Sprachsteuerung. Wenn Sie eine Glihbirne mit
Sprachsteuerung benotigen, sehen Sie sich unsere
Govee Wi-Fi-LED-Gluhbirne bei Amazon an.



Die Kundenbetreuung

@ Warranty: 12-Monate Beschrankte Garantie
@ Support:  Lifetime Technische Unterstiitzung
@ Email: support@govee.com

Offiziell Website: www.govee.com
n @Govee G @Govee
£2 @Govee @Goveeofficial



Instructions de Sécurité

Lisez et suivez toutes les instructions de sécurité :

@ L'ampoule n'est pas étanche. Evitez de I'exposer
aux éclaboussures ou aux gouttes d'eau.

@ La température de fonctionnement doit étre
entre -10° et 45°C (14° et 113°F).

@ La source de lumiére interne de I'ampoule ne
peut pas étre fixée. Si elle se casse, vous devez
remplacer toute I'ampoule.

@ Ne laissez pas I'enfant installer 'ampoule seul.

N'installez pas I'ampoule avec un variateur de
@ lumiere.

@ Evitez d'installer I'ampoule prés d'une source de
chaleur.

@ Evitez d'installer I'ampoule prés de sources
potentiellement dangereuses (par exemple,
bougies, objets remplis de liquide).



Introduction

L'Ampoule LED Bluetooth est une source de lumiére
colorée avec une excellente synchronisation musicale
et une fonction de contréle de groupe.

Ce que vous obtenez

Item B60051C1  B60051C2
Ampoule LED Bluetooth 2 4
Manuel d'emploi 1 1
Carte de Service 1 1
Schéma

Boitier

d'ampoule
Boitier isolé

Capuchon



Installez Votre Device
Installez 'ampoule
© Coupez la source d'énergie

utilisée pour I'ampoule avant de

l'installer.

@ Vissez I'ampoule dans le socle.

Appairage de votre appareil
avec I'app Govee Home

Vous avez besoin:

@ Un portable ou un tablet est sous iOS 8.0/Android

4.3 ou supérieur.
2 Download on the
« App Store
GET IT ON
P> Google play




© Téléchargez 'application «Govee Home» via APP
Store(iOS devices) ou Google Play (Android devices).

@ Allumez Bluetooth de votre téléphone.

© Ouvrez l'app, tapez sur l'icdne "+" dans le coin
supérieur droit et sélectionnez “H6005".

@ Appuyez sur l'icone de I'appareil et suivez les
instructions a I'écran pour terminer le couplage.

Spécifications

Voltage de régime AC 100 - 240V
Puissance w
Lumen 800Im
Couleur RGBWW
Température du couleur 2700K-6500K

Température de travail -10°C to 45°C/14°F to 113°F

Dépannage

© Je ne peux pas connecter mon ampoule a l'app
Govee Home.
a. Vérifiez si I'ampoule est allumée ;
b. Vérifiez si la fonction Bluetooth de votre

portable est activée, ou essayez de vous
connecter avec un autre smartphone ;
17



c. Assurez-vous que votre téléphone se trouve a
proximité de I'appareil lors de la premiére
connexion ;

d. Si les problemes de connexion persistent,
supprimez I'ampoule connectée dans "Mes
appareils". Ensuite, reconnectez I'ampoule a
Govee Home en suivant les instructions
fournies précédemment.

@ Lampoule a perdu la connexion.
a. Vérifiez si I'appareil est allumé.

b. Assurez-vous que la distance entre le portable
et 'appareil ne dépasse pas 15m.

c. Sil'ampoule reste déconnectée, supprimez
I'ampoule connectée dans "Mes appareils".
Ensuite, rebranchez I'ampoule en suivant les
instructions fournies précédemment.

© Je ne peux pas activer le mode MIC.
Autorisez Govee Home a accéder au micro de votre
smartphone lors de la premiére tentative
d'utilisation du mode MIC.
Conseils : Govee Home n'utilisera, n'enregistrera
ou ne partagera jamais vos informations
personnelles.

© Comment créer une nouvelle scéne sur l'app Govee Home ?
a. Allez dans "Mes appareils" et sélectionnez "Scene".
b. Appuyez sur l'icéne "+" en haut a droite pour

créer une nouvelle scéne.
18



Note: Sélectionnez différentes classes en fonction
de vos besoins.

© Quel est le nombre maximum d'appareils que je
peux connecter via Bluetooth ?

En général, jusqu'a 6 appareils peuvent étre
connectés via Bluetooth.

Conseils: Le nombre d'appareils connectés peut
varier en fonction de la marque de votre
smartphone.

©® L'ampoule fonctionne-t-elle avec Alexa/Google
Assistant ?

Non, I'ampoule ne prend pas en charge la
commande vocale. Si vous avez besoin d'une
ampoule a commande vocale, consultez notre
ampoule Govee Wi-Fi LED sur Amazon.

Service Clientele

@ Garantie : Garantie limitée de 12 mois
@ Support : Technique de support a vie
@ Email : support@govee.com

Site officiel : www.govee.com
ﬂ @Govee G @Govee
D @Govee

@Goveeofficial
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Instrucciones de Seguridad

Leay siga todas las instrucciones de seguridad:

@ La bombilla no es impermeable. Evite exponerlo
a salpicaduras o goteos de agua.

@ La temperatura de funcionamiento debe estar
entre -10° to 45°C (14° to 113°F).

@ La fuente de luz interna de la bombilla no se
puede arreglar. Si se rompe, debe reemplazar
toda la bombilla.

@ No permita que los nifios instalen la bombilla
solos.

® No instale la bombilla con un controlador de
atenuacion.

@ Evite instalar la bombilla cerca de fuentes de
calor.

@ Evite instalar la bombilla cerca de fuentes

potencialmente peligrosas (por ejemplo, velas,
objetos llenos de liquido).
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Introduccién

La bombilla LED Bluetooth es una fuente de luz
colorida con una excelente funcién de sincronizacién
de musica y control de grupo.

Lo Que Obtienes

Articulo B60031C1  B60031C2
Bombilla LED WiFi 2 4
Manual de Usuario 1 1
Tarjeta de Servicio 1 1

En un Vistazo

Vivienda de la
Bombilla

Caso Aislado

Gorra
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Instalacion de Su Dispositivo

Pasos de Instalacion

© Apague la fuente de alimentacion
utilizada para la bombilla antes
de instalar.

@ Atornille la bombilla en la base.

Emparejamiento de Su Dispositi-
vo con la Aplicacién Govee Home

Lo Que Necesita:

@ Un teléfono inteligente o tableta con iOS 8.0 (o
superior) o Android 4.3 (o superior).

2 Download on the
« App Store
Govee Home GET IT ON
P> Google play




© Descargue la aplicacion Govee Home desde la App
Store (dispositivos iOS) o Google Play (dispositivos
Android).

® Encienda el Bluetooth en su teléfono inteligente.

© Abra la aplicacion, toque el icono "+" en la esquina
superior derecha y busque "H6005".

@ Toque el icono del dispositivo y siga las

instrucciones en pantalla para completar el
emparejamiento.

Especificaciones

Tensién de Funcionamiento AC 100 - 240V
Potencia 9w
Lumen 800Im
Color RGBWW
Temperatura del Color 2700K-6500K

VEEERR EE -10°C to 45°C/14°F to 113°F
Funcionamiento

Solucién de Problemas

© No puedo conectar mi bombilla a la aplicacion
Govee Home.

a. Compruebe si la bombilla estad encendida;
23



b. Compruebe si el Bluetooth de su teléfono
inteligente estd encendido o intente conectarse
con un teléfono inteligente diferente;

c. Aseglrese de que su teléfono inteligente esté
cerca del dispositivo cuando lo conecte por
primera vez;

a

Si los problemas de conexién persisten, elimine
la bombilla conectada de "Mis dispositivos."
Luego, vuelva a conectar la bombilla a Govee
Home siguiendo las instrucciones
proporcionadas anteriormente.

@ Mibombilla perde la conexion.
a. Verifique si el dispositivo esta encendido.

b. Asegurese de que la distancia entre el teléfono
inteligente y el dispositivo no supere los 50ft.

Si la bombilla sigue perdiendo conexién, elimine

c. la bombilla conectada de "Mis dispositivos."
Luego, vuelva a conectar la bombilla a Govee
Home siguiendo las instrucciones
proporcionadas anteriormente.

© No puedo activar el modo MIC.
Permita que Govee Home acceda al micréfono de
su teléfono inteligente cuando intente usar el modo
MIC por primera vez.

Nota: Govee Home nunca usard, registrara ni
compartird su informacién personal.
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@ ;Como creo una nueva escena en la aplicacion
Govee Home?

a.Vaya a "Mis dispositivos" y seleccione "Escena";

b.Toque el icono "+" en la esquina superior
derecha para crear una nueva escena.

Nota: Seleccione diferentes clases segln sus
necesidades.

]

¢Cudl es la cantidad maxima de dispositivos que
puedo conectar a través de Bluetooth?

Normalmente, se pueden conectar hasta 6
dispositivos a través de Bluetooth.

Nota: la cantidad de dispositivos conectados puede
variar segln la marca de su teléfono inteligente.

@ (La bombilla funciona con Alexa/Asistente de
Google?

No, la bombilla no admite control por voz. Si
necesita una bombilla con control por voz,
consulte nuestra Govee bombilla LED Wi-Fi en
Amazon.
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Servicio de atencion al cliente

@ Garantia: Garantia limitada de 12 meses
@ Soporte: Soporte Técnico de por Vida
@ Correo Electronico: support@govee.com

Sitio Web Oficial: www.govee.com
n @Govee G @Govee
D @Govee @Goveeofficial
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Istruzioni di Sicurezza

Leggere e seguire tutte le istruzioni di sicurezza:

@ Il bulbo non & impermeabile. Evitare di esporlo a
spruzzi o gocce d'acqua.

@ La temperatura di esercizio dovrebbe essere
compresatra-10°e45°C(14°e113°F).

@ La sorgente della luce interna del bulbo non &
riparabile. Se si rompe, & necessario sostituire
I'intero bulbo.

@ Non permettere ai bambini di installare il bulbo
da soli.

@ Non installare il bulbo con un driver
oscuramento.

@ Evitare di installare il bulbo vicino a fonti di
calore.

@ Evitare di installare il bulbo in prossimita di fonti

potenzialmente pericolosi (ad esempio, candele,
oggetti riempiti di liquido).
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Introduzione

Il bulbo LED Bluetooth & una sorgente di luce colorata
con un'eccellente sincronizzazione della musica e
funzionalita di controllo del gruppo.

Quello Che Si Ottiene

Articolo B60051C1  B60051C2
Bluetooth LED Bulbo 2 4
Manuale Utente 1 1
Carta di Servizio 1 1
Panoramica
Bulbo

Alloggiamento

Custodia Isolate ——

Coperchio
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Installazione del Dispositivo
Installazione di Passaggi
© Spegnere la sorgente di

alimentazione impiegata per il

bulbo prima dell'installazione.

@ Awvitare il bulbo nella base.

Collegare il Dispositivo con
I'app Govee Home

Quello Che Ti Serve:

@ Uno smartphone o un tablet con iOS 8.0 (o
successivo) o Android 4.3 (o successivo).

2 Download on the

« App Store

Govee Home. GET IT ON

P> Google play




© Scarica I'app Govee Home dall'App Store (dispositivi
iOS) o da Google Play (dispositivi Android).

@ Attiva il Bluetooth nel tuo smartphone.

© April'app, tocca I'icona "+" nell'angolo in alto a
destra e cerca "H6005".

O Tocca l'icona del dispositivo e segui le istruzioni
sullo schermo per completare I'accopiamento.

Specificazioni
Voltaggio di Esercizio AC 100 - 240V
Potenza el
Lumen 800Im
Colore RGBWW
Colore di Temperatura 2700K-6500K

Temperatura di Esercizio  -10°C to 45°C/14°F to 113°F

Risoluzione dei Problemi

© Non riesco a collegare il mio bulbo all'app Govee Home.
a. Verificare se il bulbo & acceso;

b. Verificare se Bluetooth dello smartphone &
acceso, 0 provare a connettersi con uno
smartphone diverso;
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c. Assicurati che lo smartphone si trovi a una
distanza rawvicinata dal dispositivo quando ti
colleghi per la prima volta;

d. Se i problemi di connessione persistono,
elimina il bulbo collegato da "My Devices".
Quindi, ricollegare il bulbo a Govee Home
seguendo le istruzioni fornite in precedenza.

@ 1l mio bulbo perso la connessione.
a. Verificare se il dispositivo & acceso.

b. Assicurarsi che la distanza tra lo smartphone e il
dispositivo non superi i 50 piedi.

c. Seiil bulbo continua a perdere la connessione,
elimina il bulbo collegato da "My Devices".
Quindi, ricollegare il bulbo a Govee Home
seguendo le istruzioni fornite in precedenza.

© Non riesco ad attivare la modalita MIC.

Consenti a Govee Home di accedere al microfono

del tuo smartphone al primo tentativo di utilizzare

la modalita MIC.

Nota: Govee Home non utilizzera, registrera o
condividera mai le tue informazioni personali.

@ Come faccio a creare una nuova scena su App Govee Home?
a. Vai a "My Devices" e seleziona "Scene";

b. Tocca l'icona "+" nell'angolo in alto a destra per
creare una nuova scena.
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Nota: Seleziona classi diverse in base alle tue
esigenze.

© Qual & il numero massimo di dispositivi che posso
connettere tramite Bluetooth?

In genere, & possibile collegare fino a 6 dispositivi
tramite Bluetooth.

Nota: Il numero di dispositivi collegati puo variare
in base alla marca dello tuo smartphone.

@ Il bulbo funziona con Alexa / Google Assistant?
No, il bulbo non supporta il controllo vocale. Se
avete bisogno di un bulbo con controllo vocale,

controlla il nostro bulbo Wi-Fi LED Govee su
Amazon.

Servizio clienti

@ Garanzia: Garanzia limitata di 12 mesi
@ Supporto: Supporto tecnico a vita
@ Email: support@govee.com

Sito web ufficiale: www.govee.com
ﬂ @Govee G @Govee
D @Govee

@Goveeofficial
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Compliance Information

EU Compliance Statement:

Shenzhen Intellirocks Tech Co. Ltd. hereby declares
that this device is in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of the
Directive 2014/53/EU.

A copy of the EU Declaration of Conformity is available
online at www.govee.com/

EU contact address:

BellaCocool GmbH (E-mail: info@bellacocool.de)
PettenkoferstraBe 18, 10247 Berlin, Germany

EU-Compliance:

Hiermit erklart Shenzhen Intellirocks Tech Co. Ltd.,
dass dieses Gerat den wesentlichen Anforderungen
und anderen einschlagigen Bestimmungen der
EU-Richtlinie 2014/53/EU entspricht.

Eine Kopie der EU-Konformitatserklarung finden Sie
online auf www.govee.com/

Kontaktadresse innerhalb der EU:

BellaCocool GmbH (E-mail: info@bellacocool.de)
PettenkoferstraBe 18, 10247 Berlin, Germany

Déclaration de conformité UE:

Par la présente, Shenzhen Intellirocks Tech Co. Ltd.
déclare que cet appareil est conforme aux principales
exigences et autres clauses pertinentes de la directive
européenne 2014/53/EU.

Une copie de la déclaration de conformité UE est
disponible sur le site www.govee.com/

Adresse de contact pour I'UE :

BellaCocool GmbH (E-mail: info@bellacocool.de)
PettenkoferstraBe 18, 10247 Berlin, Germany




Declaracién de cumplimiento UE:

Shenzhen Intellirocks Tech Co. Ltd. por la presente
declara que este dispositivo cumple los requisitos
bésicos y el resto de provisiones relevantes de la
Directiva 2014/53/EU.

Hay disponible online una copia de la Declaracién de
conformidad UE en www.govee.com/

Direccién de contacto de la UE:

BellaCocool GmbH (E-mail: info@bellacocool.de)
PettenkoferstraBBe 18, 10247 Berlin, Germany

Dichiarazione di conformita UE:

Shenzhen Intellirocks Tech Co. Ltd. dichiara che il
presente dispositivo &€ conforme ai requisiti essenziali e
alle altre disposizioni rilevanti della direttiva
2014/53/EU.

Una copia della dichiarazione di conformita UE &
disponibile online all'indirizzo Web www.govee.com/
Indirizzo di contatto UE:

BellaCocool GmbH (E-mail: info@bellacocool.de)
PettenkoferstraBBe 18, 10247 Berlin, Germany




Environmentally friendly disposal

Old electrical appliances must not be disposed of
together with the residual waste, but have to be
disposed of separately. The disposal at the communal
collecting point via private persons is for free. The
owner of old appliances is responsible to bring the
appliances to these collecting points or to similar
collection points.With this little personal effort, you
contribute to recycle valuable raw materials and the
treatment of toxic substances.

Umweltfreundliche Entsorgung

Elektro-Altgerate durfen nicht mit gewéhnlichem
Abfall entsorgt werden und mussen separat entsorgt
werden. Die Entsorgung an kommunalen
Sammelstellen ist fiir Privatpersonen kostenlos.Die
Eigentimer der Altgerate sind fur den Transport zu
den Sammelstellen verantwortlich. Durch diesen
geringen Aufwand kénnen Sie zur Wiederverwertung
von wertvollen Rohmaterialien beitragen und daftr
sorgen, dass umweltschadliche und giftige Substanzen
ordnungsgemaR unschadlich gemacht werden.

Mise au rebut écologique

Les appareils électriques usagés ne doivent pas étre
éliminés avec les déchets résiduels. Ils doivent étre
éliminés séparément. La mise au rebut au point de
collecte municipal par l'intermédiaire de particuliers
est gratuite. Il incombe au propriétaire des appareils
usagés de les apporter a ces points de collecte ou a
des points de collecte similaires. Avec ce petit



effort personnel, vous contribuez au recyclage de
matiéres premieres précieuses et au traitement des
substances toxiques.

Tratamiento de residuos responsable con el medio
ambiente

Los aparatos eléctricos viejos no pueden desecharse
junto con los residuos organicos, sino que deben ser
desechados por separado. Existen puntos limpios
donde los ciudadanos pueden dejar estos aparatos
gratis. El propietario de los aparatos viejos es
responsable de llevarlos a estos puntos limpios o
similares puntos de recogida. Con este pequefio
esfuerzo estas contribuyendo a reciclar valiosas
materias primas y al tratamiento de residuos toxicos.

Smaltimento ecologico

I vecchi dispositivi elettrici non devono essere smaltiti
insieme ai rifiuti residui, ma devono essere smaltiti
separatamente. Lo smaltimento da parte di soggetti
privati presso i punti di raccolta pubblici & grati
responsabilita del proprietario dei vecchi dispositivi
portarli presso tali punti di raccolta o punti di raccolta
analoghi. Grazie a questo piccolo impegno personale
contribuirete al riciclo di materie prime preziose e al
corretto trattamento di sostanze tossiche.

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules.
Operation is subject to the following two conditions:
(1) This device may not cause harmful interference,
and (2) This device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.



Warning: Changes or modifications not expressly
approved by the party responsible for compliance could
void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to
comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules.

These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential
installation. This equipment generates uses and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and
used in accordance with the instructions, may cause
harmful interference to radio communications.
However, there is no guarantee that interference will not
occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television
reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following
measures:

1.Reorient or relocate the receiving antenna.

2.Increase the separation between the equipment and
receiver.

3. Connect the equipment into an outlet on a circuit
different from that to which the receiver is
connected.

4. Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.



FCC Radiation Exposure
Statement

This equipment complies with FCC radiation exposure
limits set forth for an uncontrolled environment. This
equipment should be installed and operated with
minimum distance 20cm between the radiator & your
body.

CAUTION:

RISK OF EXPLOSION IF BATTERY IS REPLACED BY
AN INCORRECT TYPE. DISPOSE OF USED BATTERIES
ACCORDING TO THE INSTRUCTIONS.

Govee is a trademark of Shenzhen Intellirocks
Tech Co.Ltd.

Copyright ©2020 Shenzhen Intellirocks Tech
Co.Ltd. All Rights Reserved.



1

L J

Govee Home App

For FAQs and more information,
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